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IIOJIBCKHE CCBUIBHBIE B CHUBHPH 6o emopoiut nonosune XVIII —
nauane XX 6eKka 6 60cnpuamuu poCCUiiCKoll AOMUHUCMPAY UL, nepece/leH e
u Kopennvix Hapoooe Cuodupu, 2015. CoopHUK Hay4yHBIX crareil. OMcK,
Momurpaduyeckuii nentp KAH. 403 c.

APIE LENKU TREMTINIUS SIBIRE -
ISSAMIAI IR OBJEKTYVIAI

Aleksandras Krasnovas
(Lietuva / Litwa)

Recenzuojamoji knyga ,,Lenky tremtiniai Sibire XVIII a. antrojoje puséje — XX a.
pradZioje Rusijos administracijos, iStremtuy rusy ir vietiniy Sibiro tauty poZitriu“
skirta sudétingam ir skausmingam lenky ir rusy tauty santykiy laikotarpiui. Kaip Zinoma,
Abiejy Tauty Respublika (Rzeczpospolita) po treciojo padalijimo X VIII amziaus pabaigoje
neteko valstybingumo ir dalis buvusios valstybés teritorijos buvo prijungta prie Rusijos
imperijos. Su tuo lenkai nesusitaike ir sieké susigrazinti valstybinguma — per daugiau nei
Simtg mety trukusj pavergimo laikotarpj jie sukilo net kelis kartus. Visi sukilimai baigési
pralaiméjimais ir ilgomis lenky tremtiniy vilkstinémis j Sibirg. Tie sukilimai ir masiniai
trémimai abiejy tauty kolektyvinéje sgmonéje ir istorinéje atmintyje paliko skirtingus,
neretai prieSingomis spektro spalvomis nudazytus pédsakus. Rusijoje istorinés atminties
formuotojai ir oficialios istorijos kiir¢jai buvo linke nutyléti sukilimy malSinimy ir tré-
mimy faktus arba traktuoti juos sau palankia kryptimi, o lenky politikai ir istorikai neretai
naudojo ir tebenaudoja trémimy faktus kaip politinj jrankj, patriotizmo ir antirusiSkumo
skatinimo priemong. Tokiame politiniame, kultiiriniame, moksliniame kontekste pasirodo
recenzuojamoji knyga. Knyga intriguoja tiek politine, tick moksline prasme, nes paraSyta
bendromis rusy ir lenky istoriky jégomis, straipsniai publikuojami rusy ir lenky kalbomis.

Tai moksliniy straipsniy rinkinys, parengtas skaityty pranes$imy pagrindu mokslinéje
konferencijoje, vykusioje 2015 metais Omske. Knyga rengé net SeSios mokslinés, visuo-
meninés ir valstybinés institucijos: du Omsko universitetai (Stolypino ir Dostojevskio)
Rusijoje, Jano Kochanovskio universitetas Kielcuose, lenky kulttiros ir Svietimo centras
»Polonezas®, Lenkijos pasiuntinybé Rusijoje, Lenkijos generalinis konsulatas Irkutske.
Mokslininkai, daugiausiai istorikai, vykdé mokslinius tyrimus, skaité praneSimus konfe-
rencijose ir ras¢ straipsnius, visuomenininkai ir diplomatai prisidéjo prie organizaciniy
darby ir finansavimo. Be jau minéty Omsko ir Kielcy universitety mokslininky darby,
knygoje spausdinami ir kity Rusijos bei Lenkijos miesty tyréjy straipsniai: Irkutsko,
Tobolsko, Barnaulo, Abakano, Jakutsko, Novosibirsko, Tomsko, Jekaterinburgo, Surgu-
to, Bijsko (Rusija); VarSuvos, Gdansko, Balstogés, Liublino, Sedlcy, Vroclavo, Torunés
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(Lenkija). Knyga parengta ir iSleista Omske, leidima finansavo Lenkijos nacionaliné
humanistikos programa. Taigi knyga rengusiy ir leidusiy institucijy gausa bei geografiné
dalyviy apreéptis liudija jos mokslinj, visuomenin;j ir kulttirinj svorj.

Knygoje publikuojami 47 moksliniai straipsniai rusy ir lenky kalbomis, i§ jy — 31 rusy
kalba, 16 — lenky kalba. Knygos tikslai ir uzdaviniai glaustai i§déstyti redakcijos zodzio
skyrelyje. Ten sakoma: , konferencijos organizatoriai (ir knygos leid¢jai —A. K.) sieké ne
tik kuo placiau aprépti lenky ir Sibiro santykiy problemin;j lauka, iskelti j dienos Sviesg
nezinomus $altinius, bet ir formuoti naujus lenky bei rusy kultiirinés sgveikos tyringjimo
metodus* (p. 6). Siy tiksly sickiama atitinkamai struktiiruojant turinj, formuojant skyrius
pagal daugiau ar maZiau vieningas tematines, problemines linijas.

Pirmasis skyrius ,,Lenky tremtiniai Sibire: tyrimo problemos, Saltiniai, mjslés* skirtas
bendrosioms metodologinéms problemoms. Ieskota tokiy tyrinéjimo metody, kurie vienyty
dviejy $aliy mokslininky pastangas. Irkutsko istoriko B. Sostakoviéiaus straipsnyje, kuriuo
pradedama knyga, stengiamasi atsiriboti nuo tradiciniy lenky tremtiniy Sibire tyringjimy
(ta tradicija ¢ia vadinama marginaliu, izoliuotu lenky tremties Sibire aprasymu) ir ieskoti
naujy metodologiniy pagrindy, kurie leisty matyti reiskinj ar faktg jvairiais aspektais ir
padéty moksliniame diskurse bent i§ dalies iSvengti politikavimo bei pliko ideologiza-
vimo. I8 tiesy, daugelyje knygos straipsniy problemas stengiamasi nagrinéti ne vienu, o
keliais poziiiriais (politiniu, socialiniu, kulttiriniu), ir kuo objektyviau.

Antrajame skyriuje ,,Lenkai Sibire: tarnyboje, kultiiroje, ekonomikoje* daugiausia
démesio skiriama ne tremtiniams, o lenkams, atsidiirusiems Sibire savo valia. Vieni jy
tarnavo caro administracijoje, kariuomenéje, kiti — pirkliai, gydytojai, amatininkai — ie$-
kojo geresnio gyvenimo toli nuo tévynés. Dalis iStremty lenky mokslininky ir menininky
tremtyje tgsé savo darbus, kai kurie i$ jy, pirmiausia keliautojai, geografai, kartografai,
paliko Zenkly pédsaka Sibiro kolonizacijos istorijoje. Siame skyriuje istorikas i§ Barnau-
lo V. Skubijevskis analizuoja, kokig jtakg XIX amziaus antrojoje puséje — XX amziaus
pradzioje Lenkijos ekonomika turéjo visos Rusijos rinkai. Kitame straipsnyje istoriké i§
Abakano R. Oplakanskaja apraso lenkus, 1830—1850 metais tarnavusius Rusijos kariuo-
menéje Sibire. Apskritai §io skyriaus straipsniuose nemazai démesio skiriama lenkams,
atvykusiems j Sibirg XIX amziaus pabaigoje ir ieSkojusiems didesnio uzdarbio. Pavyzdziui,
tiesiant Transsibiro gelezinkelio magistral¢ darbavosi daug lenky inzinieriy, techniky,
darbininky.

Trediasis skyrius tematiSkai artimas antrajam, jis skirtas lenky (ir tremtiniy, ir ne
tremtiniy) vaidmeniui kolonizuojant Sibirg. Ketvirtajame skyriuje (man jis pasirodé
jdomiausias) daugelyje straipsniy problema tyrinéjama i§ dviejy pusiy: viena vertus, ai$-
kinamasi, kaip Sibiras atsispindi lenky tremtiniy sgmonéje ir, kita vertus, analizuojama,
kaip lenky tremtiniai atsispindi sibirie¢iy — rusy ir vietiniy tauteliy — samonéje. Ir rusy, ir
lenky istorikai tiria, kaip kolektyvinéje samonéje susiformuoja ir funkcionuoja vienokie
ar kitokie lenko ir ruso (lenkiskumo, rusiskumo) vaizdiniai bei stereotipai, kaip jie tam
tikry mity pavidalu jsitvirtina kult@iriniuose tekstuose.

Taigi verta detaliau aptarti vieno i§ $ios mokslinés programos vadovo, Jano Kocha-
novskio universiteto Kielcuose profesoriaus W. Cabano straipsnj ,,Rosjanie i Sybiracy o
zestancach™ (,,Rusai ir sibirieciai apie 1863 m. sukilimo tremtinius®). Straipsnio pradzioje
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profesorius prisipazjsta, kad teikiant mokslinj projekta Lenkijos mokslo ir aukstojo is-
silavinimo ministerijai tikétasi didziajg dalj faktografinés medziagos surinkti Rusijos,
pirmiausia Sibiro, archyvuose ir bibliotekose. Susipazinus su Sibiro archyvy, biblioteky
medziaga, nustatyta, kad apie lenky tremtinius informacijos yra labai mazai. Sis faktas
pirmiausia atspindi carinés Rusijos administracijos pozilrj. Jai Sibiras buvo tik eiliné
imperijos jstatymy pazeidéjy ir nusikaltéliy izoliavimo teritorijy, o lenky sukiléliai — tik
viena i§ daugelio tremtiniy grupiy, todél patogiausia buvo jy buvimo tiesiog nepastebéti.
Straipsnio autorius raso, kad didZiausi Sibiro periodiniai leidiniai, pvz., Apxymckue
eybepuckue sedomocmu, Cubupsv, Cubupckasn xcusnv spausdino Siek tiek informacijos
apie lenkus, bet tai buvo daugiau informacinio, o ne aprasomojo pobiidzio Zinios. Tikétasi
daugiau medziagos rasti staciatikiy baznycios spaudoje bei archyvuose, bet pagrindiniame
baznytinés spaudos leidinyje Tomcrue Enapxuanvxsie Beoomocmu nerasta net uzuominy
apie katalikiskosios lenky mazumos reikalus Sibire. W. Cabano manymu, daugiau infor-
macijos apie lenky tremtinius turéty biiti rusy politiniy tremtiniy archyvuose (knygoje
yra keli straipsniai, skirti biitent tokiems Saltiniams).

Tiriamojoje W. Cabano straipsnio dalyje, iSanalizavus kelias deSimtis lenky tremtiniy
atsiminimy bei laisky, siekiama aprasSyti lenky tremtiniy keliong j tremties vietas akcen-
tuojant tai, kaip ] tremtinius zvelgé ir juos vertino skirtingy Rusijos imperijos vietoviy,
socialiniy grupiy, vietiniy Sibiro tauteliy atstovai. Straipsnyje daug jdomiy ir netikéty
izvalgy, pvz., konstatuojama, kad Peterburge tremtiniy kolonos buvo sutinkamos kur
kas priesiskiau negu Maskvoje, o stambiuose Sibiro miestuose jie sulaukdavo ne tik
uzuojautos, bet ir paramos. Galutinése tremties vietose daug tremtiniy iSsikovodavo tvirta
autoriteta tarp vietiniy gyventojy, uzmegzdavo rySius su vietine aukStuomene. Ne vienas
lenky tremtinys paliko gily pédsaka Sibiro istorijoje.

Reikéty paminéti, kad daugelis Sios knygos tyrinéjimy tiesiogiai ar dazniau netiesiogiai
susije su Lietuvos istorija ir ypac lietuviskaja sibiriada. Bet $is knygos aspektas aptarti-
nas ne recenzinio pobiidZio rasinyje, o specialiame istoriko straipsnyje. Tikiuosi, knyga
sulauks ir profesionaliy Lietuvos istorijos tyrinétojy démesio, tuo labiau, kad pristatyto
mokslinio projekto autoriai ketina tgsti projekta — tyrinéti iStremtuosius j Sibirg i§ buvusiy
Lenkijos valstybés pakrasciy — Lietuvos, Baltarusijos, Ukrainos.

Apibendrinant galima teigti, kad §i knyga yra grazus skirtingy Saliy mokslininky is-
toriky bendradarbiavimo pavyzdys, ypa¢ turint galvoje tai, kad daugelis istorijos jvykiy
Siose Salyse neretai vertinami visiskai priesingai. Jei knyga skatina tauty atviruma, slopina
priesiskumag ir tiesia mokslinio bei kultiirinio bendradarbiavimo tiltus, vadinasi, ji atlicka
savo humanisting misija.
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